CAPITOLUL UNU







ciudat ce poate mintea sa digere si ce refuza sa

inghita. Tocmai supravietuisem celei mai supra-

realiste veri imaginabile — intorcandu-ma in timp
in secole de mult trecute, imblanzind monstri invizibili,
indragostindu-ma de fosta iubita a bunicului meu, incre-
menita in timp — dar abia acum, in prezentul banal al
unei suburbii din Florida, in casa in care crescusem, nu-mi
venea sa-mi cred ochilor.

Tata-1 pe Enoch toléanit pe canapeaua noastra bej, band
Cola dintr-o cupa de-a tatei cu emblema echipei de fot-
bal Tampa Bay Buccaneers. Iat-o pe Olive descheindu-si
pantofii de plumb si plutind spre tavan, ca sa se invarta
agatata de ventilatorul nostru. Iata-i pe Horace si Hugh
in bucataria noastra, Horace studiind pozele de pe usa
frigiderului, iar Hugh cotrobaind dupéa o gustare. Iat-o
pe Claire privind cu améandoua gurile cascate monolitul
negru care era televizorul nostru montat pe perete. Iata-1
pe Millard sau mai bine zis iata revistele decorative ale
mamei ridicAndu-se de pe masuta de cafea si deschizan-
du-se in aer, in timp ce el le rasfoia ldsandu-si amprenta
picioarelor goale pe covorul nostru. Era o contopire a
lumilor pe care o visasem de multe ori, dar nu o crezusem
niciodata posibila. Insa iatd-le: Inainte si Dupa4, ciocnin-
du-se cu forta unei coliziuni planetare.

Millard incercase sd-mi explice cum era posibil sa fie
cu totii aici, in conditii sigure si fara motive de a se teme.
Prabusirea buclei, care aproape ne ucisese in Pogonul Dra-
cului, le resetase ceasurile interioare. Nu intelegea nici
el prea bine de ce, dar stia cd nu-i mai pastea pericolul
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imbatranirii subite dacad raméaneau prea mult in prezent.
Aveau sa imbatraneasca zi dupa zi, agsa ca mine, cu datoria
lor in ani prescrisa, de parca nu si-ar fi petrecut majoritatea
secolului al XX-lea retraind la nesfarsit aceeasi zi insorita.
Era in mod cert un miracol, o realizare fara precedent in
istoria deosebitilor, dar felul in care se intamplase nu mi se
parea nici pe departe la fel de uimitor ca faptul ca erau aici:
cd langa mine statea Emma, frumoasa si puternica Emma,
cu degetele impletite cu ale mele, cu ochii ei verzi scante-
ind in timp ce cercetau fascinati camera. Emma, la care
visasem atat de des in sdptamanile lungi si insingurate de
la intoarcerea mea acasa. Avea o rochie cenusie si cuminte,
pana sub genunchi, pantofi solizi si fara toc, cu care putea
fugi la nevoie, si parul ei blond nisipiu era prins la spate
intr-o coada de cal. Deceniile in care altii depinsesera de
ea o transformasera intr-o fiintd practicad pana-n varful
unghiilor, dar nici responsabilitatea, nici povara anilor nu
reusisera sa indbuse scanteierea tinereasca ce o lumina pe
dinduntru. Era dura si blanda, dulce si amara, tanara si
batrana. $i multitudinea asta de fatete era motivul pentru
care o iubeam atat de tare. Sufletul ei era nemarginit.

— Jacob?

Cu mine vorbea. Am incercat sa-i raspund, dar min-
tea imi era incd impotmolitad in nisipurile migcatoare ale
visului.

Ea mi-a fluturat o mana pe dinaintea ochilor, apoi a
pocnit din degete si din degetul ei mare a sarit o scanteie
ca dintr-o cremene lovita. Am tresérit, venindu-mi in fire.

— Hei, imi pare rau, am zis eu.

— Unde erai?

— Eu, aaa...

Am dat din méini de parca as fi inlaturat niste panze
invizibile de paianjen.

— Ma bucur sa va vad, atata tot.
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Sa termin fraza era ca si cum as fi incercat sa strang in
brate o duzina de baloane.

Zambetul ei nu-i putea masca usoara ingrijorare.

— Stiu cat de ciudat trebuie sa ti se para cd am dat
buzna in felul asta. Sper ca nu te-am socat prea tare.

— Nu, nu. Ei, poate putin.

Am facut un semn din cap ardtand incéperea si pe toti
cei din ea. Un haos vesel ii insotea pe prietenii mei ori-
unde mergeau.

— Esti sigura ca nu visez toate astea?

— Esti sigur cé nu le visez eu?

Mi-a luat cealaltd mana si mi-a strans-o. Caldura si
soliditatea ei au parut sa-i confere lumii concretete.

— Nu-ti pot spune de cate ori m-am imaginat vizitand
oragelul asta de-a lungul anilor.

O clipad n-am inteles si apoi... desigur. Bunicul! Abe
locuise aici de dinainte sa se nasca tata. Vazusem adresa
lui din Florida pe scrisorile pastrate de Emma. Privirea ei
hoinarea de parca s-ar fi cufundat in amintiri si am simtit
un junghi neplacut de gelozie, pe care l-am regretat ime-
diat. Trecutul ei ii apartinea si avea tot dreptul sa se simta
naucita de coliziunea lumilor noastre, la fel ca mine.

Miss Peregrine a navilit in camera ca o tornada. Isi
scosese haina de calatorie, dand la iveala o jacheta specta-
culoasa de tweed verde, asortata cu pantaloni de calarie,
ca si cum de-abia ar fi coborat din sa. A traversat camera,
aruncand ordine in stdnga si-n dreapta.

— Olive, coboara de-acolo! Enoch, ia-ti picioarele de pe
canapea!

Mi-a facut semn cu degetul, indicAndu-mi bucéataria.

— Domnule Portman, sunt chestiuni presante care
necesita atentia ta.

Emma m-a luat de brat si m-a insotit, lucru pentru
care i-am fost recunoscator, caci incaperea parca tot se
mai invartea putin cu mine.
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— Deja o stergeti sa va dragaliti? a zis Enoch. De-abia
am sosit!

Emma si-a intins mana libera catre el, parlindu-i cres-
tetul. Enoch s-a ferit plesnindu-si cu palmele parul fume-
gand si eu am izbucnit intr-un ras care parca mi-a mai
limpezit putin mintea.

Da, prietenii mei erau reali si erau aici. $i nu numai
atat, dar Miss Peregrine spusese ca aveau de gand sa
ramana un timp. Sa invete cate ceva despre lumea mo-
derna. Sa isi ia o vacanta, un ragaz binemeritat dupa mi-
zeria din Pogonul Dracului, care devenise resedinta lor
provizorie, dupa ce mandra si vechea lor casa din Cairn-
holm pierise. Sigur ca erau bine-veniti si n-aveam cuvinte
sd imi exprim recunostinta, dar cum aveau sa se aranjeze
lucrurile? Cum aveam sa proceddm cu parintii si unchii
mei, care in acest moment se aflau in garaj, in paza lui
Bronwyn? Erau prea multe intrebari deodata, asa ca pe
moment le-am impins deoparte.

Miss Peregrine discuta cu Hugh dinaintea frigideru-
lui deschis. Pareau dureros de nelalocul lor in bucataria
moderna a parintilor mei, toatd numai inox i muchii dure
iar ei ca niste actori care nimerisera in decorul altui film.
Hugh flutura un pachet de batoane de branza ambalate
in plastic.

— Dar aici e numai mancare ciudata si eu n-am mai
mancat de secole!

— Hugh, exagerezi!

— Ba nu. Pe Pogonul Dracului e 1886 si acolo am luat
micul dejun.

Horace a dat buzna din camara.

— Am terminat inventarul si sunt de-a dreptul socat.
O punguta de praf de copt, o cutie de sardele in saramura
si o cutie cu biscuiti asortati infestati cu gargarite. Ratio-
nalizeaza guvernul mancarea? E razboi?
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— Mancam o multime de chestii comandate prin tele-
fon, am zis apropiindu-ma de el. Parintii mei nu prea se
omoara cu gatitul.

— Atunci de ce au bucataria asta fabuloasa? a intrebat
Horace. Oi fi eu un artist al gatitului, dar nu pot sa pre-
par ceva din nimic.

Adevarul era ca tata vazuse bucataria asta intr-o re-
vista de decoratiuni interioare si decisese ca trebuia s-o
aiba. Incercase si justifice costurile promitand ca va
invata sa gateasca si apoi va organiza niste dineuri fa-
buloase pentru familie, dar, la fel ca multe alte planuri
de-ale sale, si acesta se fasaise dupa numai cateva lectii
de gatit. Asa ca acum ai mei aveau o bucatarie extrem
de costisitoare pe care o foloseau in general ca sa decon-
geleze semipreparate si sa incélzeasca resturile mancarii
comandate cu o zi in urma. Insi am preferat sa ridic din
umeri in loc sa explic toate astea.

— Sunt convinsa ca n-o sa muriti de foame in urma-
toarele cinci minute, a zis Miss Peregrine alungandu-i
pe Hugh si Horace din bucatarie. Si-acum sa trecem la
subiect. Domnule Portman, aratai cam confuz ceva mai
devreme. Te simti bine?

— Tot mai bine pe minut ce trece, i-am zis cam stan-
jenit.

— Poate suferi de rau de bucla, a zis Miss Peregrine.
Cu un efect cam intarziat in cazul tau. E ceva absolut
firesc pentru calatorii prin timp, mai ales pentru cei
care-s inca neexperimentati.

Imi vorbea peste umar, in timp ce se deplasa prin buca-
tarie uitandu-se in fiecare dulap.

— De obicei simptomele sunt minore, desi nu intot-
deauna. De cand suferi de ameteli?

— Numai de cand ati aparut cu totii aici. Dar méa simt
bine, serios...
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— Ai cumva ulceratii purulente, aglomerari de mon-
turi sau migrene?

— Nu.

— Tulburéari mentale bruste?

— Aaa... nu unele de care si-mi amintesc.

— Domnule Portman, nu e de glumit cu raul de bucla
netratat. Unii au murit din pricina asta. Ah, biscuiti!

A inhatat o cutie cu biscuiti dintr-un dulap, si-a scutu-
rat unul in palma si si l-a indesat in gura.

— Melci in fecale? a intrebat ea mestecand.

Mi-am inghitit un chicotit.

— Nu.

— Sarcina spontana?

Emma a dat indarat socata.

— Nu vorbiti serios!

— Din cate stim noi, nu s-a intdmplat decat o data,
a zis Miss Peregrine punand jos biscuitii si privindu-ma
staruitor. Subiectul era de sex masculin.

— Nu-s gravid! am zis eu putin cam prea tare.

— Si sé-1 multumim Domnului pentru asta! a strigat
cineva din sufragerie.

Miss Peregrine m-a batut pe umar.

— Se pare ca esti in siguranta. Desi ar fi trebuit sa te
previn.

— Probabil e mai bine ca n-ati facut-o, am zis eu.

M-ar fi facut paranoic, ca s nu mai spun cé, daca mi-as
fi petrecut ultima lund manevrand pe furis teste de sar-
cina si cdutandu-mi melci in fecale, probabil parintii mei
m-ar fi expediat deja de mult la azil.

— Ai dreptate, a zis Miss Peregrine. Acum, inainte sa
ne relaxam cu totii, bucurandu-ne de compania noastra
reciproca, avem niste afaceri de rezolvat.

A inceput sa paseascd, descriind cercuri stranse intre
cuptorul dublu si chiuveta de lucru.
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— Problema numaérul unu: siguranta si securitate. Am
verificat perimetrul casei. Totul pare linistit, dar aparen-
tele pot fi ingelatoare. E ceva ce ar trebui sa stiu despre
vecinii tai?

— Ca de exemplu?

— Trecut infractional? Tendinte violente? Colectii de
arme de foc?

Aveam numai doi vecini: pe batrdna doamna Mello-
roos, o octogenara in scaunul cu rotile care nu iesea din
casa decat cu ajutorul asistentei medicale, si un cuplu
de nemti care-si petrecea majoritatea anului altundeva.
Locuinta lor, o ieftindciune cu ifose in stilul Cape Cod, era
goala tot timpul, cu exceptia iernii.

— Doamna Melloroos e cam bagacioasa, am zis eu.
Dar atata timp cat nimeni nu se comporta intr-un mod
batator la ochi pe peluza din fata casei ei, nu cred c-o sa
avem probleme cu ea.

— S-a notat, a zis Miss Peregrine. Problema numarul
doi: ai simtit prezenta vreunui suflet-pustiu de cand te-ai
intors acasa?

Am simtit cd-mi creste tensiunea numai la auzul
cuvantului, care nu-mi mai poposise nici prin minte, nici
pe buze in ultimele cateva saptamani.

— Nu, am zis repede. De ce? Au mai avut loc atacuri?

— Niciun atac. Nici urma de ele. Dar tocmai asta ma
ingrijoreaza. Acum sa vorbim despre familia ta...

— Nu i-am omorat sau capturat pe toti pe Pogonul
Dracului? am intrebat eu, nepregatit sa schimb atat de
repede subiectul.

— Nu chiar pe toti. Un mic efectiv a scapat dupa vic-
toria noastra, impreuna cu niste strigoi, si credem ca
s-au ascuns in America. i, desi ma indoiesc cd o sa se
apropie vreunul de tine — as zice ca si-au invatat lectia —,
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presupun cé totusi pun ei ceva la cale. Un exces de preca-
utie n-are de ce sa strice.

— T ingrozesti, Jacob, a zis Emma cu mandrie.

— Serios? am intrebat eu.

— Dupa bataia pe care le-ai tras-o ar fi i prosti sd nu se
teama, a rasunat vocea lui Millard din pragul bucatariei.

— Persoanele bine-crescute nu trag cu urechea la con-
versatiile particulare, a pufnit indignat& Miss Peregrine.

— Nu tridgeam cu urechea, mi-era foame. $i ceilalti
m-au trimis si va spun sa nu-l acaparati pe Jacob. Am
batut un drum lung ca sa-1 vedem, doar stiti.

— Le-a fost tare dor de Jacob, i-a zis Emma lui Miss
Peregrine. Aproape la fel de mult cat mi-a fost mie.

— Poate a venit momentul sa li te adresezi, mi-a zis
Miss Peregrine. Sa le tii un mic discurs de bun venit. Sa
stabilesti niste reguli de baza.

— Reguli de baza? Cum ar fi?

— Domnule Portman, ei sunt elevii mei, dar ne aflam
in orasul si in vremurile tale. O s& am nevoie de ajutorul
tau ca sa nu intre nimeni in belele.

— Numai nu uita sa le dai de méancare, a zis Emma.

M-am intors catre Miss Peregrine.

— Ce spuneati mai devreme despre familia mea?

Nu puteau ramane la nesfarsit prizonieri in garaj si
ardeam de nerdbdare sa stiu cum urma sa procedam in
privinta lor.

— Nu trebuie sa-ti faci griji. Bronwyn are situatia sub
control, a zis Miss Peregrine.

Abia terminase de vorbit, ca dinspre garaj s-a auzit o
bubuitura sonora care a cutremurat peretii. Vibratiile au
facut paharele de pe un raft sa cada pe podea, spargandu-se.

— Asta suna ca o situatie cum nu se poate mai scapata
de sub control, a zis Millard.

Deja o rupseseram la fuga.
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